
GLORY TO GOD IN THE HIGHEST, 
AND ON EARTH PEACE, GOOD WILL 

TOWARD MEN. 
(LUKE 2:14, NKJ) 



 New International Version 
"Glory to God in the highest heaven, and on earth peace to those on whom his favor rests." 
 
English Standard Version 
“Glory to God in the highest, and on earth peace among those with whom he is pleased!” 
 
 
King James Bible 
Glory to God in the highest, and on earth peace, good will toward men. 
 
 
International Standard Version 
"Glory to God in the highest, and peace on earth to people who enjoy his favor!"  
 
 
Young's Literal Translation 
'Glory in the highest to God, and upon earth peace, among men - good will.' 

http://biblehub.com/niv/luke/2.htm
http://biblehub.com/niv/luke/2.htm
http://biblehub.com/esv/luke/2.htm
http://biblehub.com/kjv/luke/2.htm
http://biblehub.com/isv/luke/2.htm
http://biblehub.com/ylt/luke/2.htm


 GLORY TO GOD IN THE HIGHEST, AND ON 
EARTH PEACE, GOOD WILL TOWARD MEN. 
(LUKE 2:14, NKJ)  
 

PROCLAMATION 
 

"Let the Most High God be praised for His love and mercy to people.” 
 

The OT prophecies are fulfilled in coming of Jesus Christ as the Savior, the Prince of Peace.  
 

For to us a child is born, to us a son is given, and the government will be on his shoulders. 

And he will be called Wonderful Counselor, Mighty God, Everlasting Father, Prince of Peace. 

Of the greatness of his government and peace there will be no end. 

He will reign on David’s throne and over his kingdom, establishing and upholding it with justice  

and righteousness from that time on and forever. The zeal of the LORD Almighty will accomplish this. 

(Isaiah 9:6-7) 

 

 sha·lo·vm / from shalem = to be complete, sound 

 

For the kingdom of God is (...) of righteousness and peace and joy in the Holy Spirit. (Rom 14:17) 



ENG peace = PL pokój ENG room = PL pokój 



You keep him in perfect peace whose mind is stayed on you, because he 
trusts in you. (Isa 26:3, ESV)  



Do not be anxious about anything, but in every situation, by prayer and 
petition, with thanksgiving, present your requests to God. And the peace of 
God, which transcends all understanding, will guard your hearts and your 
minds in Christ Jesus. (Phil 4:6-7) 

 

I want you to be free from anxieties. The unmarried man is anxious about 
the things of the Lord, how to please the Lord. But the married man is 
anxious about worldly things, how to please his wife, and his interests are 
divided. And the unmarried or betrothed woman is anxious about the things 
of the Lord, how to be holy in body and spirit. But the married woman is 
anxious about worldly things, how to please her husband. I say this for your 
own benefit, not to lay any restraint upon you, but to promote good order 
and to secure your undivided devotion to the Lord. (1 Cor 7:32-35)  



shepherds focused on God 

And there were shepherds living out in the fields nearby, keeping watch over their 
flocks at night. An angel of the Lord appeared to them, and the glory of the Lord 
shone around them, and they were terrified. But the angel said to them, “Do not be 
afraid. I bring you good news that will cause great joy for all the people. Today in 
the town of David a Savior has been born to you; he is the Messiah, the Lord. This 
will be a sign to you: You will find a baby wrapped in cloths and lying in a 
manger.” 

When the angels had left them and gone into heaven, the shepherds said to one 
another, “Let’s go to Bethlehem and see this thing that has happened, which the 
Lord has told us about.” So they hurried off and found Mary and Joseph, and the 
baby, who was lying in the manger. When they had seen him, they spread the 
word concerning what had been told them about this child, and all who heard it 
were amazed at what the shepherds said to them. 

The shepherds returned, glorifying and praising God for all the things they had 
heard and seen, which were just as they had been told. 

(Luke 2:8-12, 15-18, 20, NIV) 



Shepherds’ response  

they left running ,went with haste 

they left everything 

they wanted to meet the Christ, see themselves what Angels proclaimed 

they believed 

they were expecting to see what was said/promised 

they witnessed what was made known to them 

they told everyone „about this child”; all who heard the sheperders were impressed 

they glorified and praised Lord for all 

 

 

 


